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4 .Assisténcia social

(1)Assisténcia a idosos

Divisdo de apoio ao Idoso (TEL:0823-25-3139)

{Servigo de Assisténcia a idosos)

m Emissao do passe “Sistema de desconto em
onibus (Respeito aos Idosos)”

Para idosos com 70 anos ou mais, que permite que
vocé pegue um Onibus local ou um 6nibus da vida
diaria na cidade de Kure por 100 ienes por viagem.
(E necessario requerimento) No entanto, observe
que algumas rotas, como a Linha Claire e as Linhas
do Aeroporto de Hiroshima, nao podem ser
usadas. Além disso, observe que ele ndo pode ser
usado no 6nibus JR ou Sanyo.

mAlém disso, existem dispositivos de assisténcia
na compra de equipamentos de chamada de
emergéncia e de uso diario.

Maiores informagdes:
Divisao de apoio ao Idoso @ : 0823-25-3139

<Balcao de consulta>

B Aconselhamento a idosos / aconselhamento
sobre abuso de idosos Divisdo de Apoio ao Idoso
@: 0823-25-3138

m Consulta sobre deméncia

Divisao de Apoio ao Idoso @: 0823-25-5694

m Consulta sobre o sistema de tutela de adultos,
etc.

Suporte para pessoas com baixa capacidade de
julgamento, devido a deméncia ou alguma
deficiéncia.

Conselho de Assisténcia Social @: 0823-25-0266
m Centro de Intercambio International

@: 0823-25-5604

(2) Assisténcia a pessoas com deficiéncia

Divisao de Assisténcia a Deficientes
(TEL:0823-25-3135)

Centro de Intercambio International

(TEL: 0823-25-5604)
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{Emissao de certificado de deficiéncia)

Portadores de deficiéncia fisica, podem solicitar o
recebimento de uma “caderneta de portador de
deficiéncia fisica”. Além disso, um "Caderneta de
Reabilitagdo" serd emitido para pessoas com
deficiéncia intelectual, e uma "Caderneta de Saude
e Bem-Estar para Pessoas com Deficiéncia Mental"

serd emitido para pessoas com deficiéncia mental.
Ao receber a caderneta, vocé pode aproveitar
sistemas como isencao de impostos e descontos
nas tarifas de transporte publico.

<Servico de apoio a pessoas com deficiéncia>
Varios servicos estdo disponiveis para apoiar o dia
a dia e a vida social das pessoas com deficiéncia.
Os tipos de servicos incluem suporte para cuidados
de longo prazo e treinamento e assisténcia na
compra de equipamentos para a vida diaria.

(3) Apoio a vida diaria

Divisdao de apoio a vida diaria
(TEL:0823-25-3159)

{Protecdo de meios de subsisténcia)

E um sistema de ajuda a auto-subsisténcia que
garante um padrao de vida minima, quando sua
renda é reduzida devido a doencga, acidente ou
outros motivos e vocé ndo consegue viver mesmo
que faga todos os esforcos (D a @ abaixo).
Estrangeiros elegiveis para receber assisténcia
publica incluem '"residentes permanentes",
"residentes estabelecidos", "cénjuges ou filhos de
residentes permanentes" e "cénjuges ou filhos de
cidaddos japoneses". Além da propria pessoa,
também podem se candidatar pais, filhos, irmaos
e familiares que morem na mesma casa.

@ Utilizacao da habilidade
Se vocé pode trabalhar, trabalhe de acordo com
sua capacidade.

@ Utilizagdo de ativos
Se vocé tem depositos / poupancas, terrenos /
casas que nao sao usados no seu dia-a-dia,
venda-os para cobrir suas despesas de
subsisténcia.

® Outros beneficios, etc.
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Se vocé pode receber beneficios de outros
sistemas, como pensdes e subsidios, use-os
primeiro.

@ Ajuda de pessoa com relagao de dependéncia
Se vocé puder obter ajuda de pais, filhos,
irmaos, etc., peca ajuda -

{Suporte para independéncia de pessoas necessitadas)
Divisdo de apoio a vida diaria "Balcdo de assisténcia"
(TEL:0823-25-3571)

Apoiamos a independéncia recebendo consultas
sobre problemas da vida em geral, como nao poder
trabalhar mesmo que queira trabalhar ou nao ter
onde morar. Recebemos consultas ndo s6 da
prépria pessoa, mas também de seus familiares e
conhecidos.

(Sistema de empréstimo de fundo de assisténcia)
Conselho Municipal de Assisténcia Social de Kure
(Sala de Assisténcia da cidade de Kure)

(TEL: 0823-69-3323)

Oferecemos aconselhamento sobre empréstimos
temporarios para familias de baixa renda, familias
idosas e familias com deficiéncia para ajuda-los a
se tornarem financeiramente independentes.
Existem condicdes para o empréstimo.

{Oficial de Assisténcia distrital / comité infantil)
Divisdo de Saude e Bem-Estar
(TEL:0823-25-3524)

Os oficiais de assisténcia social local fornecem
consultoria e apoio em cooperacao com a
prefeitura, etc. para que as pessoas, com
problemas, idosos e pessoas com deficiéncia,
possam viver em Kure em paz. Além disso, o oficial
de assisténcia local também atua como membro
do comité infantil e fornece consultoria e apoio
para criancas, mulheres gravidas, familias com
maes solteiras, etc. Se vocé ndo conhece o oficial
de bem-estar local em sua area, entre em contato
com:

Divisdo de Salde e Bem-Estar @ : 0823-25-3524
Centro de Intercdmbio International

@ : 0823-25-5604
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